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�$�P�N�Q�P�T�B�O�U�T���M�J�W�S�Ï�T��
Les composants suivants sont livr$s avec LYNX : 

1 x syst#me GPS/GPRS LYNX 

1 x support de !xation sur le pare-brise • ventouse 

1 x c"ble d'alimentation spiral$ de 2 m avec adaptateur de prise allume-cigare 

1 x c"ble Hard Wire droit de 2 m 

1 x chargeur secteur 240 v CA 

1 x CD-ROM contenant un formulaire d'enregistrement et le Guide de l'utilisateur 

1 x support pour tableau de bord avec ruban adh$sif double face 

1 x housse de protection 

REMARQUE 
Etant donn$ notre volont$ d'am$liorer continuellement la qualit$ de nos produits, la composition du co(ret 

est susceptible de changer sans avis pr$alable.
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�$�B�S�B�D�U�Ï�S�J�T�U�J�R�V�F�T
1  bouton Marche/Arr)t

2  Bouton « Cible »

3  Ecran graphique couleur 

4  OK 

5  Prise d'alimentation 12 V 

6  Prise USB

7  Prise $couteur *$couteur non livr$+

8  Contr;le Volume/Navigation dans le menu 

9  Bouton Menu

10  Emplacements d'installation sur le support de !xation pour 
pare-brise 

11  Bouton de r$initialisation

12  Prise pour antenne GPS externe GPS *antenne non livr$e+ 

13  Voyant batterie/alimentation 

14  Horloge 

15  Puissance de r$ception satellite 

16  Direction de la boussole 

17  itesse ou limitation de vitesse< 

18  Type de radar 

19  Distance par rapport au radar 

20  Alerte $manant de la source GPRS *rouge+

< La vitesse indiqu$e par LYNX est g$n$r$e par le r$cepteur GPS et sa pr$cision varie selon le nombre de satellites LYNX capt$s. Cette 
valeur est indiqu$e • titre de r$f$rence uniquement. 
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Enregistrement de LYNX 
�*�.�1�0�3�5�"�/�5�������-�*�3�&���"�5�5�&�/�5�*�7�&�.�&�/�5���"�7�"�/�5���%���6�5�*�-�*�4�&�3���-�:�/�9

La base de donn$es AURA= $tant pr$charg$e dans LYNX, il est inutile de la t$l$charger avant d'utiliser le syst#me. Toutes les donn$es 
sont fournies sans !ls • LYNX via la technologie GPRS. Tous les nouveaux radars et toute modi!cation apport$e • notre base de 
donn$es vous seront automatiquement envoy$s. Vous recevrez par ailleurs la position des radars mobiles, y compris celle des radars 
laser indiqu$e par les utilisateurs qui conduisent dans la m)me r$gion. Vous pouvez $galement « partager » la position des radars 
mobiles avec les autres utilisateurs par le biais d'un bouton. Vous devez au pr$alable activer ce service en souscrivant un forfait LYNX. 

�/�P�U�F�[���R�V�F���-�:�/�9���O�F���G�P�O�D�U�J�P�O�O�F���Q�B�T���F�U���O�F���W�P�V�T���B�W�F�S�U�J�U���Q�B�T���E�F���M�B���Q�S�Ï�T�F�O�D�F���E�F���S�B�E�B�S�T���T�J���W�P�V�T���O�F���T�P�V�T�D�S�J�W�F�[���Q�B�T���E�F���G�P�S�G�B�J�U���-�:�/�9����

Enregistrez-vous en ligne 

Rendez-vous sur le site Web o>ciel de Snooper, www.snooperneo.co.uk/europe, et enregistrez votre syst#me en ligne. Pour que 
LYNX fonctionne correctement, il doit pouvoir $tablir une connexion au r$seau GPRS. Le d$lai de connexion varie selon la couverture 
et le tra!c r$seau.  La connexion devrait )tre $tablie en 24 heures du lundi au samedi et 48 heures le dimanche et les jours f$ri$s. 

�3�F�N�B�S�R�V�F���� �Q�P�V�S���F�O�S�F�H�J�T�U�S�F�S���-�:�/�9�
���J�M���F�T�U���O�Ï�D�F�T�T�B�J�S�F���E���F�O�U�S�F�S���M�F���O�V�N�Ï�S�P���E�F���T�Ï�S�J�F���E�F���W�P�U�S�F���T�Z�T�U�Ò�N�F���F�U���W�P�V�T���E�F�W�S�F�[���T�Ï�M�F�D�U�J�P�O�O�F�S��
�V�O�F���N�Ï�U�I�P�E�F���E�F���Q�B�J�F�N�F�O�U���M�P�S�T���E�F���M���F�O�S�F�H�J�T�U�S�F�N�F�O�U����

Trois m$thodes de paiement vous sont propos$es : 

�'�P�S�G�B�J�U��

Paiement mensuel par carte bancaire ou pr$l#vement de £ 9,99  TTC 

Paiement trimestriel par carte bancaire ou pr$l#vement de £ 26,99  TTC 

Paiement annuel par carte bancaire ou pr$l#vement de £ 99,99  TTC 

Le roaming en Europe est disponible en option. Contactez Performance Products pour plus de pr$cisions. 

�-�F���D�P�O�U�S�B�U���F�T�U���E���V�O�F���E�V�S�Ï�F���N�J�O�J�N�B�M�F���E�F���������N�P�J�T�����/�P�U�F�[���R�V�F���-�:�/�9���O�F���G�P�O�D�U�J�P�O�O�F���Q�B�T���F�U���O�F���W�P�V�T���B�W�F�S�U�J�U���Q�B�T���E�F���M�B���Q�S�Ï�T�F�O�D�F��
�E�F���S�B�E�B�S�T���T�J���W�P�V�T���O�F���T�P�V�T�D�S�J�W�F�[���Q�B�T���E�F���G�P�S�G�B�J�U���-�:�/�9�����1�P�V�S���D�P�O�O�B�Ô�U�S�F���M�F�T���U�F�S�N�F�T���F�U���D�P�O�E�J�U�J�P�O�T���E�Ï�U�B�J�M�M�Ï�T�
���D�P�O�T�V�M�U�F�[��������������������������������������������������������������
�X�X�X���T�O�P�P�Q�F�S�O�F�P���D�P���V�L���F�V�S�P�Q�F����

REMARQUE
Etant donn$ notre volont$ d'am$liorer continuellement la qualit$ de nos produits, la composition du co(ret 

est susceptible de changer sans avis pr$alable.



�'�3���t���#�&���t������

Retour au sommaire  

�*�O�T�U�B�M�M�B�U�J�P�O���E�F���-�:�/�9��
Le support ventouse fourni permet d'installer le syst#me LYNX sur le pare-brise de votre v$hicule. 

Lors de l'installation de LYNX, v$ri!ez que : 

LYNX dispose d'une vue d$gag$e du ciel<. ���L

Il est positionn$ de telle sorte que vous puissiez facilement visualiser l'$cran LCD couleur sans que votre regard ne quitte la route ���L

et utiliser les contr;les du syst#me en toute s$curit$. 

Il n'interf#re pas avec le fonctionnement des commandes du v$hicule. ���L

Il ne met pas en danger votre s$curit$ ni celle de vos passagers. ���L

< Remarque : certains v$hicules sont parfois $quip$s d'un pare-brise r$?$chissant, • l'oxyde de m$tal, athermique ou de type « 
Confort » qui risque d'a(ecter les performances de l'antenne GPS int$gr$e. Si vous ignorez de quel type de pare-brise est $quip$ 
votre v$hicule, contactez votre concessionnaire local ou le constructeur pour plus de pr$cisions. Dans ce cas de !gure, vous devrez 
acheter une antenne GPS additionnelle, qui sera plac$e sur la plage arri#re ou • l'ext$rieur du v$hicule. Pour plus d'informations, 
contactez le @44 19 28 57 95 79 et s$lectionnez l'option 2. 

Avant d'ajuster l'angle du support de !xation pour pare-brise, retirez AU PREALABLE LYNX de ce dernier. 

�3�&�.�"�3�2�6�&�������W�F�J�M�M�F�[���Ë���D�I�P�J�T�J�S���V�O���F�O�E�S�P�J�U���R�V�J���O�F���H�Ð�O�F���Q�B�T���M�B���W�V�F���E�V���D�P�O�E�V�D�U�F�V�S���F�U���R�V�J���O�F���T�P�J�U���Q�B�T���E�B�O�H�F�S�F�V�Y���Q�P�V�S���M�V�J���P�V���Q�P�V�S��
�M�F�T���Q�B�T�T�B�H�F�S�T���F�O���D�B�T���E�F���G�S�F�J�O�B�H�F���C�S�V�T�R�V�F���P�V���E���B�D�D�J�E�F�O�U��

�*�O�T�U�B�M�M�B�U�J�P�O���E�F���-�:�/�9���Ë���M���B�J�E�F���E�V���T�V�Q�Q�P�S�U���E�F���ö�Y�B�U�J�P�O���Ë���W�F�O�U�P�V�T�F���Q�P�V�S���Q�B�S�F���C�S�J�T�F��

Vous pouvez installer LYNX sur la face interne du pare-brise de votre v$hicule • l'aide du support de !xation • ventouse pour pare-
brise fourni. S$lectionnez une position sur le pare-brise assurant • la partie sup$rieure du syst#me une vue d$gag$e du ciel. N'oubliez 
pas qu'il sera peut-)tre n$cessaire de connecter $galement le c"ble d'alimentation tout en disposant d'une vue de l'$cran LCD TFT et 
d'un acc#s sJr aux contr;les. 

�/�&���-�"�*�4�4�&�;���1�"�4���M�F���T�Z�T�U�Ò�N�F���F�Y�Q�P�T�Ï���F�O���Q�M�F�J�O���T�P�M�F�J�M���M�P�S�T�R�V�F���M�F���W�Ï�I�J�D�V�M�F���F�T�U���W�J�E�F�����%�F�T���U�F�N�Q�Ï�S�B�U�V�S�F�T���U�S�Ò�T��
�Ï�M�F�W�Ï�F�T���Q�F�V�W�F�O�U���F�O�U�S�B�W�F�S���U�F�N�Q�P�S�B�J�S�F�N�F�O�U���M�F���G�P�O�D�U�J�P�O�O�F�N�F�O�U���E�F���-�:�/�9�����*�M���F�T�U���T�P�V�I�B�J�U�B�C�M�F���E���F�O�M�F�W�F�S��

�-�:�/�9���M�P�S�T�R�V���J�M���O���F�T�U���Q�B�T���V�U�J�M�J�T�Ï���Q�P�V�S���Ï�W�J�U�F�S���M�F�T���W�P�M�T��
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Proc$dez comme suit pour installer correctement l'unit$. 

Nettoyez soigneusement l'endroit oQ vous souhaitez positionner le ���L

support de !xation avec un produit pour vitre de qualit$. 

R$glez l'angle du support de fa&on • pouvoir visualiser l'$cran et ���L

acc$der • ses contr;les lorsque le syst#me est install$. Ne r$glez pas 
l'angle du support lorsque LYNX est install$. 

Positionnez les ventouses contre le pare-brise et s$curisez-les en ���L

appuyant dessus. 

Faites glisser LYNX sur le support en vous assurant que l'encoche de la ���L

face !gure dans le haut. 

Pour extraire LYNX du support pour pare-brise, faites glisser l'unit$ vers ���L

le haut pour la d$gager de la base.

Le syst#me peut )tre aliment$ directement gr"ce • sa batterie int$gr$e ���L

si elle est charg$e ou par le biais de la prise allume-cigare. Pour utiliser 
la prise allume-cigare, branchez la !che de petite taille dont est 
$quip$e une extr$mit$ du c"ble d'alimentation dans le connecteur 
libell$ « DC 12V » sur la gauche de LYNX et branchez la !che de taille 
sup$rieure dans la prise allume-cigare de votre v$hicule. LYNX est 
maintenant pr)t • l'emploi. 

�*�O�T�U�B�M�M�B�U�J�P�O���E�F���-�:�/�9���Ë���M���B�J�E�F���E�V���T�V�Q�Q�P�S�U���Q�P�V�S���U�B�C�M�F�B�V���E�F���C�P�S�E��
L'unit$ LYNX peut )tre install$e sur le tableau de bord • l'aide du support fourni. 

�1�P�V�S���ö�Y�F�S���M�F���T�V�Q�Q�P�S�U������

Choisissez un emplacement adapt$ sur le tableau de bord qui n'entrave ���L

pas la vision du conducteur et n'emp)che pas ce dernier d'utiliser en 
toute s$curit$ les commandes du v$hicule. 

Nettoyez la surface du support et l'endroit oQ vous souhaitez ���L

positionner le support de !xation sur le tableau de bord avec un 
produit adapt$ tel que de l'alcool • brJler ou une lingette impr$gn$e 
d'alcool. 

D$collez une face du ruban adh$sif et !xez-la sur le support, puis ���L

d$collez l'autre face et placez le support sur le tableau de bord. 

Continuez • appuyer sur le support pendant 3 minutes pour assurer ���L

une bonne adh$sion. �3�F�N�B�S�R�V�F�� une adh$sion compl#te pouvant 
prendre jusqu'• trois heures, il est recommand$ de ne pas conduire 
avec l'unit$ LYNX install$e sur le support pendant les trois heures qui 
suivent l'installation. 

�&�9�5�3�"�$�5�*�0�/ 

Avant de retirer l'unit$ et pour $viter d'endommager le tableau de bord, 
utilisez au pr$alable un produit adapt$ au d$collage des $tiquettes. 

�6�U�J�M�J�T�F�[���V�O�J�R�V�F�N�F�O�U���M�F���D�É�C�M�F���E���B�M�J�N�F�O�U�B�U�J�P�O���M�J�W�S�Ï���B�W�F�D���-�:�/�9����
�-�:�/�9���G�P�O�D�U�J�P�O�O�F���T�V�S���E�V���������7���%�$���F�U���T�P�O���D�É�C�M�F���E���B�M�J�N�F�O�U�B�U�J�P�O���F�T�U��
�T�Q�Ï�D�J�ö�R�V�F�N�F�O�U���D�P�O�Î�V���Ë���D�F�U���V�T�B�H�F���F�U���Q�P�V�S���D�I�B�S�H�F�S���M�B���C�B�U�U�F�S�J�F���J�O�U�F�S�O�F����
�-���V�U�J�M�J�T�B�U�J�P�O���E���V�O���B�V�U�S�F���D�É�C�M�F���F�O�E�P�N�N�B�H�F�S�B�J�U���W�P�U�S�F���T�Z�T�U�Ò�N�F���F�U��
�B�O�O�V�M�F�S�B�J�U���M�B���H�B�S�B�O�U�J�F����
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�"�M�J�N�F�O�U�B�U�J�P�O���F�U���D�I�B�S�H�F�N�F�O�U��
�"�M�J�N�F�O�U�B�U�J�P�O���F�U���D�I�B�S�H�F�N�F�O�U���E�F���-�:�/�9���Ë���Q�B�S�U�J�S���E�F���M�B���Q�S�J�T�F���B�M�M�V�N�F���D�J�H�B�S�F
LYNX est livr$ avec un c"ble d'alimentation con&u pour )tre branch$ dans la prise allume-cigare de votre v$hicule. Ce c"ble alimente 
votre syst#me et recharge sa batterie interne. Branchez d'abord l'extr$mit$ !ne du c"ble dans le connecteur « DC 12V » !gurant dans 
l'angle inf$rieur gauche de LYNX. Branchez ensuite l'adaptateur de prise allume-cigare dans la prise allume-cigare de votre v$hicule. 
Appuyez pendant deux secondes sur le bouton « Marche / Arr)t » situ$ sur la gauche de la face avant du syst#me pour mettre ce 
dernier sous tension. 

�3�F�N�B�S�R�V�F�������O�F���M�B�J�T�T�F�[���Q�B�T���-�:�/�9���C�S�B�O�D�I�Ï���E�B�O�T���M�B���Q�S�J�T�F���B�M�M�V�N�F���D�J�H�B�S�F���M�P�S�T�R�V�F���W�P�V�T���E�Ï�N�B�S�S�F�[���W�P�U�S�F���W�Ï�I�J�D�V�M�F�����-�P�S�T���E�V��
�E�Ï�N�B�S�S�B�H�F���E�V���W�Ï�I�J�D�V�M�F�
���M�B���Q�S�J�T�F���B�M�M�V�N�F���D�J�H�B�S�F���F�T�U���T�V�K�F�U�U�F���Ë���V�O���T�V�S�W�P�M�U�B�H�F���R�V�J���Q�P�V�S�S�B�J�U���F�O�E�P�N�N�B�H�F�S���W�P�U�S�F���T�Z�T�U�Ò�N�F����

Si l'unit$ n'est pas sous tension, v$ri!ez que la prise allume-cigare ne contient pas de d$bris *n'ins$rez pas d'objet m$tallique dans la 
prise+. V$ri!ez que l'adaptateur allume-cigare est bien enfonc$ dans la prise et que son fusible n'est pas grill$. Si LYNX n'est toujours 
pas sous tension, v$ri!ez que l'allume-cigare de votre v$hicule fonctionne correctement.

�3�F�N�Q�M�B�D�F�N�F�O�U���E�V���G�V�T�J�C�M�F��
Si LYNX n'est pas sous tension ou que la batterie ne se charge pas, il est possible que le fusible de l'allume-cigare soit grill$. Pour vous 
assurer que tel est le cas, proc$dez comme suit et, le cas $ch$ant, remplacez le fusible grill$ par un fusible action rapide de 2 amp, 5 x 
20 mm. 

�"�U�U�F�O�U�J�P�O�������M���V�U�J�M�J�T�B�U�J�P�O���E���V�O���G�V�T�J�C�M�F���O�P�O���D�P�O�G�P�S�N�F���P�V���M���B�C�T�F�O�D�F���E�F���G�V�T�J�C�M�F���Q�F�V�U���F�O�E�P�N�N�B�H�F�S���W�P�U�S�F���T�Z�T�U�Ò�N�F�
���M�F���D�É�C�M�F��
�E���B�M�J�N�F�O�U�B�U�J�P�O���P�V���M�F���T�Z�T�U�Ò�N�F���Ï�M�F�D�U�S�J�R�V�F���E�V���W�Ï�I�J�D�V�M�F����

1. D$vissez soigneusement • la main la partie circulaire situ$e 
pr#s de l'extr$mit$ de la prise allume-cigare dans le sens 
contraire des aiguilles d'une montre. 

�"�U�U�F�O�U�J�P�O�������T���J�M���F�T�U���O�Ï�D�F�T�T�B�J�S�F���E���V�U�J�M�J�T�F�S���V�O�F���Q�J�O�D�F���Q�P�V�S��
�E�F�T�T�F�S�S�F�S���M�B���Q�B�S�U�J�F���D�J�S�D�V�M�B�J�S�F�
���Q�S�F�O�F�[���T�P�J�O���E�F���O�F���Q�B�T���Ï�D�S�B�T�F�S��
�M���F�Y�U�S�Ï�N�J�U�Ï�����/���V�U�J�M�J�T�F�[���K�B�N�B�J�T���E�F���Q�J�O�D�F���P�V���U�P�V�U���B�V�U�S�F���P�V�U�J�M��
�Q�P�V�S���S�F�T�T�F�S�S�F�S���M�B���Q�B�S�U�J�F���D�J�S�D�V�M�B�J�S�F���T�V�S���M�B���Q�S�J�T�F���B�M�M�V�N�F���D�J�H�B�S�F����

2.  Sortez directement la partie circulaire, puis extrayez 
l'extr$mit$ m$tallique et le fusible endommag$. 

3.  V$ri!ez si le fusible est grill$. Si tel est le cas, remplacez-le. 

4. Replacez l'extr$mit$ m$tallique dans la partie circulaire, 
puis ins$rez le fusible dans la prise allume-cigare et revissez 
la partie circulaire sur la prise. Veillez • ce que l'extr$mit$ 
m$tallique soit visible lorsque vous assemblez • nouveau la 
prise allume-cigare. 

Branchez l'adaptateur de prise allume-cigare
dans la prise allume-cigare de votre v!hicule.

Branchez l'extr!mit! "ne du c#ble 
dans le connecteur « DC 12V ». 
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Chargement de la batterie interne 
LYNX peut )tre charg$ sur l'adaptateur allume-cigare de votre v$hicule ou par le biais de l'adaptateur pour prise secteur. Si l'unit$ est 
sous tension, l'ic;ne de chargement de la batterie est anim$e pendant le chargement. 

Une fois charg$e, la batterie a une autonomie d'environ 3 heures en utilisation normale. 

�3�F�N�B�S�R�V�F���� les performances de la nouvelle batterie sont optimales apr#s deux ou trois chargements et d$chargements complets. 

�$�P�O�O�F�Y�J�P�O���E�J�S�F�D�U�F���Q�B�S���D�É�C�M�F���)�B�S�E���8�J�S�F���E�F���-�:�/�9��
Vous pouvez alimenter LYNX en le connectant directement au syst#me $lectrique de 12 v de votre v$hicule. Utilisez pour ce faire 
le c"ble « Hard Wire » livr$ en standard avec votre unit$. Commencez par connecter l'extr$mit$ positive du c"ble *identi!$e par un 
symbole rouge plus+ • une alimentation 12 V. Cette source est sous tension lorsque vous mettez le contact et hors tension lorsque 
vous coupez le contact. L'extr$mit$ n$gative du c"ble doit )tre connect$e • une masse n$gative, a!n de pouvoir )tre !x$e • toute 
partie m$tallique de la structure du v$hicule. Branchez ensuite l'adaptateur de petite taille dont est $quip$e l'autre extr$mit$ du 
c"ble dans la prise DC 12 V !gurant sur la gauche de l'unit$. 

Important: si vous ne ma[trisez pas cette proc$dure, consultez un $lectricien auto professionnel. 

�*�O�T�U�S�V�D�U�J�P�O�T���E���V�U�J�M�J�T�B�U�J�P�O��
�������1�S�F�N�J�Ò�S�F���V�U�J�M�J�T�B�U�J�P�O���E�F���-�:�/�9��
Vous devez commencer par $tablir une connexion entre LYNX et le r$seau GPRS. Le d$lai de connexion est susceptible de varier *voir 
page 6+. Une fois la connexion $tablie, un « G » vert appara[t dans l'angle sup$rieur gauche de l'$cran. Lorsque vous avez install$ LYNX 
dans votre v$hicule, vous pouvez ex$cuter la mise en route initiale. Commencez par vous assurer que votre v$hicule est gar$ dans un 
endroit aussi d$gag$ que possible *autrement dit, pas • proximit$ de b"timents et d'arbres de grande taille+, a!n que rien n'entrave 
la vue du ciel de LYNX. Mettez ensuite l'unit$ sous tension en appuyant sur le bouton Marche/Arr)t pendant deux secondes. L'$cran 
graphique LCD a>che bri#vement le logo « LYNX », Logique \ *voir Section 11+, Autoroute, Ville ou Toutes *voir Section 7+, puis 
le message « Searching for Satellites *Recherche de satellites+ » clignote • l'$cran pendant que l'unit$ d$bute la recherche d'une 
connexion satellite. 

LYNX requiert au moins quatre satellites pour fonctionner. Une fois ces satellites capt$s, LYNX a>che l'$cran de veille de votre choix 
*voir la section Ecran de veille ci-apr#s+. D#s que l'$cran de veille est a>ch$, LYNX est pr)t • l'emploi et vous avertit automatiquement 
de la position de tout radar enregistr$ dans sa base de donn$es. Divers types d'alertes sonores et visuelles vous sont propos$s. Pour 
plus d'informations, reportez-vous • la section « Fonctionnalit$s et r$glages » dans la suite de ce manuel. 

Le moteur et l'antenne GPS n'ayant jamais •t• utilis•s, la premi€re utilisation, appel•e « d•marrage • froid », peut n•cessiter de 
15 • 50 minutes pour •tablir une connexion satellite. Une fois le syst€me initialis•, la mise en route sera plus rapide et devrait 
‚nalement ne prendre que quelques minutes. 

�3�F�N�B�S�R�V�F���� si l'unit$ n'est pas utilis$e pendant un certain temps, la mise en route GPS initiale risque de prendre plus longtemps que 
si vous vous en servez r$guli#rement. 

�������&�D�S�B�O���E�F���W�F�J�M�M�F��
Vous disposez de onze mod#les de couleurs pour l'$cran de veille. Pour modi!er la 
couleur de l'$cran : 

Appuyez sur le bouton « MENU » pour acc$der au menu. L'option « R$glage Distance ���L

d'Alerte » s'a>che.

Appuyez sur le bouton « HAUT » jusqu'• ce que l'option « R$glage Couleur Ecran » ���L

s'a>che, puis appuyez sur le bouton « OK ».

Appuyez sur les boutons « HAUT » et « BAS » pour faire d$!ler les options de couleur ���L

de l'$cran. Lorsque le r$glage vous convient, appuyez • nouveau sur le bouton « OK ». 
L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ enregistr$.

Réglage Couleur Ecran 
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Pour quitter • tout moment le menu, appuyez sur le bouton « Cible » ou « MENU ». Si vous n'appuyez sur aucun bouton pendant une 
p$riode de cinq secondes, l'unit$ quitte automatiquement le menu et r$active l'$cran de veille s$lectionn$.

�������3�Ï�H�M�B�H�F���E�V���W�P�M�V�N�F��
Vous pouvez r$gler le volume de l'unit$ LYNX pour contr;ler l'intensit$ de l'alerte sonore. 

Pour augmenter le volume, appuyez sur le bouton « HAUT » !gurant sur la gauche de 
l'unit$. 

Pour diminuer le volume, appuyez sur le bouton « BAS » !gurant sur la gauche de l'unit$. 

�������#�P�V�U�P�O���j���$�J�C�M�F���x��
Si vous rencontrez un radar mobile sans recevoir d'alerte, vous devez 

enregistrer sa position. 

�5�S�P�J�T���P�Q�U�J�P�O�T���W�P�V�T���T�P�O�U���Q�S�P�Q�P�T�Ï�F�T���M�P�S�T�R�V�F���W�P�V�T���B�Q�Q�V�Z�F�[���T�V�S���M�F���C�P�V�U�P�O���j���$�J�C�M�F���x������

Pour faire d$!ler les options, utilisez les boutons « Cible » et « Marche/Arr)t », puis « Cible » pour s$lectionner la valeur requise. 

�������0�V�J��
Envoie les coordonn$es GPS au serveur qui h$berge la base de donn$es AURA=. Cette position est ensuite distribu$e aux autres 
utilisateurs LYNX et demeure active pendant six heures. 

Appuyez sur le bouton « Cible » • titre de con!rmation. 

�������"�O�O�V�M�F�S��
Annule l'option de stockage et retourne • l'$cran principal. 

A>chez cette option en surbrillance et appuyez sur le bouton « Cible » • titre de con!rmation. 

�������&�O�S�F�H�J�T�U�S�F�S���T�V�S���M���B�Q�Q�B�S�F�J�M��
Cette fonctionnalit$ enregistre les coordonn$es GPS dans l'unit$ LYNX en tant que « point personnel ». Ces points personnels 
peuvent )tre modi!$s et supprim$s dans la section correspondante du menu principal. 

A>chez cette option en surbrillance et appuyez sur le bouton « Cible » • titre de con!rmation. 

�3�&�.�"�3�2�6�&�������D�F�U�U�F���Q�P�T�J�U�J�P�O���O���F�T�U���Q�B�T���Q�B�S�U�B�H�Ï�F���B�W�F�D���M�F�T���B�V�U�S�F�T���V�U�J�M�J�T�B�U�F�V�S�T���-�:�/�9����

Si vous enregistrez la position dans l'unit$ uniquement, la prochaine fois que vous vous approcherez du radar !xe, LYNX g$n$rera 
une alerte. Vous pouvez modi!er les points personnels de sorte • g$n$rer l'alerte appropri$e. 

Puisque l'unit$ ignore le type de syst#me qui approche tant que vous n'avez pas modi!$ le point personnel, elle consid#re la 
coordonn$e comme une zone • risque *voir section Points Personnels, page 15+. Votre unit$ peut stocker jusqu'• 99 coordonn$es en 
m$moire. 

�.�0�%�&���4�*�-�&�/�$�*�&�6�9��
Si vous souhaitez d$sactiver le son d'une alerte tout en conservant l'alerte visuelle, appuyez simplement sur le bouton « Cible » 
pendant la g$n$ration de l'alerte. L'$cran continue • a>cher une alerte visuelle, mais ne g$n#re pas d'alerte sonore. Lorsque vous 
quittez le p$rim#tre de cette position, l'unit$ est automatiquement r$initialis$e et g$n#re des alertes sonores et visuelles standard 
lorsque le radar !xe suivant est d$tect$. 

Annulation d'une alerte 
Pour annuler une alerte lorsqu'elle est g$n$r$e, appuyez simplement sur le bouton « Cible » et maintenez-le enfonc$. L'$cran 
con!rme que l'alerte a $t$ annul$e et a>che l'$cran de veille. 

�������.�P�E�F�T���M�P�H�J�R�V�F�T��
LYNX propose trois modes logiques. Le mode s$lectionn$ d$termine le type d'alertes g$n$r$es par LYNX pour les radars !xes. 

Réglage Volume 

0                 100

-                     +
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�-�P�H�J�R�V�F������
Si le mode logique 1 est activ$, votre unit$ g$n#re des alertes sonores et visuelles • l'approche des radars !xes situ$s des deux c;t$s 
de la chauss$e. 

�-�P�H�J�R�V�F�������	�S�Ï�H�M�B�H�F���Q�B�S���E�Ï�G�B�V�U���E�Ï�ö�O�J���F�O���V�T�J�O�F�
��
Si le mode logique 2 est activ$, votre unit$ g$n#re des alertes sonores et visuelles • l'approche des radars !xes situ$s de votre c;t$ de 
la chauss$e uniquement. 

�-�P�H�J�R�V�F������
Si le mode logique 3 est activ$, votre unit$ g$n#re des alertes • l'approche des radars !xes situ$s des deux c;t$s de la chauss$e, 
mais le son utilis$ varie selon les r$glages que vous avez d$!nis. Si, par exemple, vous s$lectionnez le son « Grave » pour les alertes 
associ$es aux radars !xes, vous )tes averti de l'approche d'un radar de votre c;t$ de la chauss$e par un son grave, mais si le radar est 
situ$ de l'autre c;t$ de la chauss$e, l'alerte sonore utilise un son « Aigu » ou inversement. 

Pour modi!er le mode logique de votre unit$, reportez-vous • la section « Logique », page 16. 

�������5�Z�Q�F�T���E���B�M�F�S�U�F�T��

�3�B�E�B�S�T���ö�Y�F�T��
A la distance pr$d$!nie du radar !xe, l'unit$ commence • $mettre une alerte vocale ou l'alerte sonore que vous avez choisie. Lorsque 
vous vous approchez du radar !xe, la fr$quence des bips sonores s'acc$l#re. L'$cran a>che simultan$ment le type de position dont 
vous vous approchez, la limitation de vitesse en vigueur, puis commence un compte • rebours de la distance qui vous s$pare du 
radar par incr$ments de 50 m#tres. L'unit$ continue • g$n$rer des alertes jusqu'• ce que vous ayez d$pass$ le radar !xe. 

�.�P�E�F���T�J�M�F�O�D�J�F�V�Y���B�V�U�P�N�B�U�J�R�V�F��
Lorsque votre unit$ vous avertit de la pr$sence d'un radar !xe, au lieu d'$mettre des bips sonores continus, elle se contente de 
g$n$rer des bips au volume que vous avez s$lectionn$ pendant cinq secondes, puis active automatiquement le niveau de volume 
3 jusqu'• ce que vous ayez d$pass$ le radar ou quitt$ le p$rim#tre correspondant. Vous recevez ainsi une br#ve alerte sonore au lieu 
d'une alerte continue. 

�3�F�N�B�S�R�V�F�������D�F�U�U�F���G�P�O�D�U�J�P�O���F�T�U���J�O�U�Ï�H�S�Ï�F���Ë���M���V�O�J�U�Ï���F�U���O�F���Q�F�V�U���Q�B�T���Ð�U�S�F���E�Ï�T�B�D�U�J�W�Ï�F����

Pour remplacer l'alerte sonore par une alerte visuelle, appuyez simplement sur le bouton « Cible » a!n de d$sactiver temporairement 
le son. Pour arr)ter • tout moment une alerte, appuyez simplement sur le bouton « Cible » et maintenez-le enfonc$. 

�������5�Z�Q�F���E�F���S�P�V�U�F��

�7�*�-�-�&
En mode « VILLE », LYNX ne g$n#re des alertes associ$es aux radars !xes que s'ils sont 
situ$s sur des routes nationales ou d$partementales et n'exc#dent pas le p$rim#tre de 
l'unit$. 

AUTOROUTE
En mode « AUTOROUTE », LYNX ne g$n#re d'alertes que pour les radars !xes situ$s sur 
une autoroute qui n'exc#dent pas le p$rim#tre de votre unit$. 

�3�F�N�B�S�R�V�F�� si vous conduisez • moins de 33 km/h, l'unit$ $met une alerte sonore et 
l'$cran « S$lection Type de Route » s'a>che pour vous rappeler que vous avez peut-)tre quitt$ l'autoroute et devez activer le mode « 
VILLE » ou « TOUTES ». 

�5�0�6�5�&�4���	�N�P�E�F���S�F�D�P�N�N�B�O�E�Ï�
��
En mode « TOUTES », LYNX g$n#re des alertes sur tous les types de routes pour tous les radars !xes inclus dans le p$rim#tre de l'unit$. 
Remarque : si vous conduisez sur une section d'autoroute, par exemple, l'unit$ peut ainsi d$tecter les radars !xes situ$s sur une 
route nationale ou d$partementale proche de l'autoroute. Puisque vous ne conduisez pas sur ce type de route, ces radars ne vous 
concernent pas et il peut s'av$rer pr$f$rable de s$lectionner le mode « Autoroute » pour que l'unit$ ne tienne pas compte de ces 
alertes. 

REMARQUE : en mode « VILLE », l'unit$ ne d$tecte pas les radars !xes situ$s sur une autoroute. En mode « AUTOROUTE », l'unit$ ne 
d$tecte pas les radars !xes situ$s sur une route nationale ou d$partementale. Il convient donc de changer de mode lorsque vous 
quittez une autoroute. 

Sélection Type de Route 



�'�3���t���#�&���t������

Retour au sommaire  

�'�P�O�D�U�J�P�O�O�B�M�J�U�Ï�T���F�U���S�Ï�H�M�B�H�F�T��
LYNX dispose d'un grand nombre de fonctionnalit$s et r$glages que vous pouvez tr#s facilement modi!er. 

Pour acc$der au menu contenant les options utilisateur, appuyez sur le bouton « MENU » !gurant sur la gauche de l'unit$. Appuyez 
sur le bouton « HAUT/BAS » pour faire d$!ler les options, puis s$lectionnez l'option de menu appropri$e en appuyant sur le bouton « 
OK » sur la droite de l'unit$. 

�3�F�N�B�S�R�V�F�������Q�P�V�S���R�V�J�U�U�F�S���Ë���U�P�V�U���N�P�N�F�O�U���M�F���N�F�O�V�
���B�Q�Q�V�Z�F�[���T�V�S���M�F���C�P�V�U�P�O���j���$�J�C�M�F���x�����4�J���W�P�V�T���O���B�Q�Q�V�Z�F�[���T�V�S���B�V�D�V�O���C�P�V�U�P�O��
�Q�F�O�E�B�O�U���V�O�F���Q�Ï�S�J�P�E�F���E�F���D�J�O�R���T�F�D�P�O�E�F�T�
���M���V�O�J�U�Ï���R�V�J�U�U�F���B�V�U�P�N�B�U�J�R�V�F�N�F�O�U���M�F���N�F�O�V���F�U���S�F�U�P�V�S�O�F���Ë���M���Ï�D�S�B�O���E�F���W�F�J�M�M�F����

Votre unit$ propose les options de menu ci-dessous. Appuyez sur le bouton « OK » une fois l'option requise a>ch$e. 

�������3�Ï�H�M�B�H�F���%�J�T�U�B�O�D�F���E���"�M�F�S�U�F��
Cette fonctionnalit$ permet de r$gler la distance • partir de laquelle LYNX d$tecte un 
radar !xe. Vous pouvez d$!nir une distance d'annonce comprise entre 100 m et 1 000 m 
par incr$ments de 50 m#tres ou alors s$lectionner une nouvelle fonctionnalit$, « Auto 
Range *Ajustement automatique de la distance+ ». 

Cette fonctionnalit$ s$lectionne la distance de d$tection de chaque radar en fonction 
de la limitation de vitesse en vigueur sur la route sur laquelle se trouve le radar. Les 
di($rentes distances de d$tection sont indiqu$es ci-dessous. 

Distances de d$tection des radars !xes et zones • risque 

 �-�J�N�J�U�B�U�J�P�O���E�F���W�J�U�F�T�T�F���� �"�O�O�P�O�D�F��

 32 km/h  250 m 

 48 km/h  300 m 

 64 km/h  350 m 

 80 km/h  400 m 

 96 km/h  700 m 

 112 km/h  700 m 

�4�Ï�M�F�D�U�J�P�O���E�F���M�B���E�J�T�U�B�O�D�F���E�F���E�Ï�U�F�D�U�J�P�O���B�Q�Q�S�P�Q�S�J�Ï�F��

�1�P�V�S���S�Ï�H�M�F�S���M�B���E�J�T�U�B�O�D�F���E���B�O�O�P�O�D�F������

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « R$glage Distance d'Alerte » est a>ch$e dans le menu. ���L

Vous disposez de deux options : « Auto » et « Perso ». L'option Auto est activ$e par d$faut. Pour personnaliser la distance de pr$-���L

alerte, a>chez en surbrillance l'option « Perso » • l'aide du bouton « HAUT/BAS », puis appuyez sur le bouton « OK ». 

Pour augmenter la distance de pr$-alerte, appuyez sur le bouton « HAUT ». Pour r$duire la distance de pr$-alerte, appuyez ���L

sur le bouton « BAS ». Une fois la distance appropri$e s$lectionn$e, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ a>che le message « 
Changement Enregistr$ ». 

�������"�M�F�S�U�F���%�Ï�Q�B�T�T�F�N�F�O�U���E�F���7�J�U�F�T�T�F��
Ce•e•fonc•onnalité•de•sécurité•vous•permet•de•programmer•LYNX•de•sorte•à•générer•une•alerte•lorsque•vous•a•eignez•
la•vitesse•de•votre•choix.•Vous•pouvez•ainsi•programmer•l’unité•de•sorte•à•
générer•une•alerte•lorsque•votre•vitesse•a•eint•50•km/h,•a•n•de•ne•jamais•
dépasser•par•inadvertance•la•limita•on•de•vitesse.•

�1�P�V�S���E�Ï�ö�O�J�S���M���B�M�F�S�U�F���E�F���E�Ï�Q�B�T�T�F�N�F�O�U���E�F���W�J�U�F�T�T�F������

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Alerte D$passement de Vitesse » est 
a>ch$e dans le menu. 

A>chez en surbrillance « ON » en appuyant sur le bouton « HAUT », puis appuyez sur ���L

le bouton « OK ». 

Réglage Distance d’Alerte 

Alerte Dépassement de 
Vitesse  
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Appuyez sur « HAUT » pour augmenter la vitesse, sur « BAS » pour la r$duire���L

Lorsque le r$glage a>ch$ vous convient, appuyez sur le bouton « OK » pour l'enregistrer. L'unit$ a>che le message « Changement ���L

Enregistr$ ». 

�3�F�N�B�S�R�V�F�������M���B�M�F�S�U�F���E�F���E�Ï�Q�B�T�T�F�N�F�O�U���E�F���W�J�U�F�T�T�F���O���F�T�U���B�D�U�J�W�Ï�F���R�V�F���M�P�S�T�R�V�F���W�P�V�T���E�Ï�Q�B�T�T�F�[���M�B���W�J�U�F�T�T�F���E�Ï�ö�O�J�F�����4�J���W�P�V�T���O�F��
�S�B�M�F�O�U�J�T�T�F�[���Q�B�T�
���B�V�D�V�O�F���B�V�U�S�F���B�M�F�S�U�F���O�F���T�F�S�B���H�Ï�O�Ï�S�Ï�F���U�B�O�U���R�V�F���W�P�V�T���O���B�V�S�F�[���Q�B�T���S�Ï�E�V�J�U���W�P�U�S�F���W�J�U�F�T�T�F�
���Q�V�J�T���E�Ï�Q�B�T�T�Ï���Ë���O�P�V�W�F�B�V��
�M�B���W�J�U�F�T�T�F���E�Ï�ö�O�J�F����

�������4�Ï�M�F�D�U�J�P�O���5�Z�Q�F���E�F���3�P�V�U�F��
Comme indiqu$ par la section Instructions d'utilisation ci-avant, vous pouvez 
s$lectionner le type de route pour $liminer les alertes associ$es aux routes nationales 
et d$partementales lorsque vous conduisez sur une autoroute ou $liminer les 
alertes associ$es aux autoroutes lorsque vous empruntez une route nationale ou 
d$partementale. 

�1�P�V�S���N�P�E�J�ö�F�S���M�F���U�Z�Q�F���E�F���S�P�V�U�F��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « S$lection Type de Route » est a>ch$e ���L

dans le menu. 

A>chez en surbrillance l'option appropri$e *« Ville », « Autoroute » ou « Toutes »+ • l'aide du bouton HAUT/BAS. ���L

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ ���L

enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

�������3�Ï�H�M�B�H�F���7�P�M�V�N�F��
Cette option permet de r$gler le volume de votre unit$. 

�1�P�V�S���N�P�E�J�ö�F�S���M�F���S�Ï�H�M�B�H�F���E�V���W�P�M�V�N�F������

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « R$glage Volume » est a>ch$e dans le ���L

menu. 

Pour augmenter le volume, appuyez sur « HAUT ». Pour r$duire le volume, appuyez ���L

sur « BAS ». 

Appuyez sur le bouton « OK » enregistrer le nouveau r$glage. L'unit$ a>che le ���L

message « Changement Enregistr$ ». 

�������3�Ï�H�M�B�H�F���#�J�Q���E���"�M�F�S�U�F��
Trois options vous sont propos$es : 

Grave ���L

Aigu ���L

D$sactiv$ ���L

�1�P�V�S���T�Ï�M�F�D�U�J�P�O�O�F�S���M���P�Q�U�J�P�O���B�Q�Q�S�P�Q�S�J�Ï�F������ 

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « R$glage Bip d'Alerte » est a>ch$e dans le menu. ���L

A>chez en surbrillance l'option appropri$e en appuyant sur « HAUT » ou « BAS ».���L

Lorsque le r$glage appropri$ est a>ch$ en surbrillance,appuyez sur le bouton « OK » pour l'enregistrer. L'unit$ a>che le message « ���L

Changement Enregistr$ ». 

Réglage Volume

Sélection Type de Route 

Réglage Bip d’Alerte 
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�������"�M�F�S�U�F���7�P�D�B�M�F��
LYNX dispose d'une alerte vocale qui est activ$e par d$faut. Cette fonctionnalit$ 
permet de vous avertir du type de position dont vous vous approchez sans que votre 
regard ne quitte la route. L'unit$ indique $galement la limitation de vitesse en vigueur 
correspondante. 

�1�P�V�S���N�P�E�J�ö�F�S���M�F�T���S�Ï�H�M�B�H�F�T���S�F�M�B�U�J�G�T���B�V�Y���B�M�F�S�U�F�T���W�P�D�B�M�F�T������

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Alerte Vocale » est a>ch$e dans le menu.

A>chez en surbrillance l'option appropri$e *« ON » ou « D$sactiv$ »+ en appuyant sur ���L

« HAUT » ou « BAS ». 

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le r$glage a $t$ enregistr$ ���L

en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

�3�F�N�B�S�R�V�F�������T�J���W�P�V�T���E�Ï�T�B�D�U�J�W�F�[���M�F�T���B�M�F�S�U�F�T���W�P�D�B�M�F�T�
���M���V�O�J�U�Ï���W�P�V�T���B�W�F�S�U�J�U���E�F���M�B���Q�S�Ï�T�F�O�D�F���E���V�O���S�B�E�B�S���ö�Y�F���F�O���Ï�N�F�U�U�B�O�U���V�O�F���T�Ï�S�J�F���E�F��
�C�J�Q�T�����-�F�T���B�M�F�S�U�F�T���W�J�T�V�F�M�M�F�T���O�F���T�P�O�U���Q�B�T���N�P�E�J�ö�Ï�F�T����

�������1�P�J�O�U�T���1�F�S�T�P�O�O�F�M�T��
Vous pouvez ajouter ou modi!er vos positions personnelles dans LYNX. Pour ajouter 
une nouvelle position, garez votre v$hicule dans un emplacement sJt et l$gal. Appuyez 
sur le bouton « Cible », a>chez en surbrillance « Enregistrer sur l'appareil » en appuyant 
deux fois sur le bouton « Marche/Arr)t », puis appuyez sur le bouton « Cible » pour 
enregistrer la position. 

�3�&�.�"�3�2�6�&�������T�J���W�P�V�T���F�O�S�F�H�J�T�U�S�F�[���V�O���Q�P�J�O�U���Q�F�S�T�P�O�O�F�M���E�B�O�T���M���V�O�J�U�Ï�
���J�M���O���F�T�U���Q�B�T��
�Q�B�S�U�B�H�Ï���Q�B�S���M�F�T���B�V�U�S�F�T���V�U�J�M�J�T�B�U�F�V�S�T���-�:�/�9����

�1�P�V�S���B�ó�D�I�F�S���M�F�T���D�P�P�S�E�P�O�O�Ï�F�T���F�O�S�F�H�J�T�U�S�Ï�F�T������

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Points Personnels » est a>ch$e dans le menu. ���L

« Modi!er » est a>ch$ en surbrillance par d$faut. Appuyez sur le bouton « OK » pour a>cher ou modi!er les coordonn$es ���L

enregistr$es.

Pour faire d$!ler les points personnels enregistr$s pr$c$demment, appuyez sur le bouton « MENU » et s$lectionnez le point ���L

personnel requis. 

�1�P�V�S���N�P�E�J�ö�F�S���V�O���Q�P�J�O�U���Q�F�S�T�P�O�O�F�M���� 

Une fois le point personnel appropri$ s$lectionn$, appuyez sur « BAS ». L'option « CAM TYPE *TYPE DE RADAR+ » est alors ���L

s$lectionn$e. Appuyez sur le bouton « MENU » jusqu'• ce que le type de radar appropri$ soit a>ch$. 

Appuyez sur « BAS ». L'option « LIMIT *LIMITE+ » s'a>che en surbrillance. Appuyez sur le bouton « MENU » jusqu'• ce que la ���L

limitation de vitesse correcte associ$e • la position soit a>ch$e.

Appuyez sur « BAS ». L'option « SPD TYPE » s'a>che en surbrillance. Appuyez sur le bouton « MENU » pour s$lectionner « MPH » ou ���L

« KMH ». 

Une fois les modi!cations requises e(ectu$es, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme l'enregistrement des modi!cations ���L

en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

�%�Ï�Q�B�O�O�B�H�F���o���&�O�S�F�H�J�T�U�S�F�N�F�O�U���E�F�T���O�P�V�W�F�M�M�F�T���D�P�P�S�E�P�O�O�Ï�F�T��
Lorsque vous tentez d'enregistrer une nouvelle coordonn$e, mais que l'$cran a>che le message « Signal GPS faible », l'intensit$ du 
signal re&u par LYNX est insu>sante pour calculer les coordonn$es de la position. Assurez-vous que LYNX dispose d'une vue d$gag$e 
du ciel, que l'$cran de veille est a>ch$, puis faites une nouvelle tentative. 

L'a>chage du message « M$moire Pleine » lorsque vous tentez d'enregistrer les nouvelles coordonn$es indique que la m$moire 
de LYNX est satur$e. Par cons$quent, pour enregistrer de nouvelles coordonn$es, vous devez supprimer, en tout ou en partie, les 

Points Personnels 

Alerte Vocale 
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coordonn$es existantes que contient la m$moire de l'unit$. 

�4�V�Q�Q�S�F�T�T�J�P�O���E�F���D�P�P�S�E�P�O�O�Ï�F�T���T�U�P�D�L�Ï�F�T��
Pour supprimer toute coordonn$e stock$e dans la m$moire de votre unit$ : 

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Points Personnels » est a>ch$e dans le menu. ���L

Pour supprimer un point personnel, a>chez en surbrillance l'option « E(acer » en appuyant sur le bouton « BAS ». Une fois l'option ���L

« E(acer » s$lectionn$e, appuyez sur le bouton « OK ». 

Appuyez sur le bouton « HAUT/BAS » pour faire d$!ler les points personnels stock$s. Lorsque les coordonn$es • supprimer sont ���L

a>ch$es, appuyez sur le bouton « OK ». 

Le message « Con!rmer] » s'a>che. Pour supprimer les coordonn$es, a>chez « Oui » en surbrillance, puis appuyez sur le bouton « ���L

OK ». Pour ne pas supprimer les coordonn$es, a>chez « Non » en surbrillance, puis appuyez sur le bouton « OK ». 

LYNX con!rme la suppression de la coordonn$e en a>chant le message « Point E(ac$ ». ���L

�1�P�V�S���T�V�Q�Q�S�J�N�F�S���U�P�V�U�F�T���M�F�T���D�P�P�S�E�P�O�O�Ï�F�T���T�U�P�D�L�Ï�F�T���Q�B�S���M���V�U�J�M�J�T�B�U�F�V�S���T�V�S���-�:�/�9��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Points Personnels » est a>ch$e dans le menu. 

A>chez en surbrillance « E(acer Tout » en appuyant sur le bouton « HAUT/BAS », puis appuyez sur le bouton « OK ». 

Le message « Con!rmer] » s'a>che. Libre • vous de s$lectionner l'option « Oui » ou « Non ». A>chez en surbrillance l'option 
appropri$e, puis appuyez sur le bouton « OK » pour con!rmer la suppression. L'unit$ con!rme la suppression des coordonn$es en 
a>chant le message « Point E(ac$ ». 

�������$�I�B�O�H�F�S���M�B���-�B�O�H�V�F��
Cette fonctionnalit$ vous permet de s$lectionner la langue des options de menu et des alertes vocales de l'unit$. Vous disposez de 
huit langues : anglais, fran&ais, n$erlandais, allemand, espagnol, !nnois, portugais et su$dois. 

�������4�J�M�F�O�D�F���*�O�U�F�M�M�J�H�F�O�U��
Le r$glage Silence Intelligent g$n#re un autre type d'alerte • l'approche d'un radar !xe. 
Si votre vitesse est inf$rieure • la limitation en vigueur, l'unit$ g$n#re une alerte sonore, 
suivie d'alertes visuelles uniquement. Lorsque l'unit$ e(ectue un compte • rebours de 
la distance qui vous s$pare du radar !xe, l'alerte est visuelle uniquement. Si votre vitesse 
est sup$rieure • la limitation en vigueur, l'unit$ g$n#re une alerte sonore et visuelle 
standard. Lorsque vous r$duisez votre vitesse de sorte • ne pas d$passer la limitation 
en vigueur g$r$e par le radar !xe, l'alerte sonore est d$sactiv$e et une alerte visuelle 
uniquement est g$n$r$e. 

�3�F�N�B�S�R�V�F�������M�B���G�P�O�D�U�J�P�O�O�B�M�J�U�Ï���4�J�M�F�O�D�F���*�O�U�F�M�M�J�H�F�O�U���O�F���T���B�Q�Q�M�J�R�V�F���Q�B�T���B�V�Y���Q�P�T�J�U�J�P�O�T���S�F�Î�V�F�T���W�J�B���(�1�3�4����

�1�P�V�S���B�K�V�T�U�F�S���M�F���S�Ï�H�M�B�H�F���4�J�M�F�O�D�F���*�O�U�F�M�M�J�H�F�O�U��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Silence Intelligent » est a>ch$e dans le menu. ���L

A>chez en surbrillance l'option appropri$e *« ON » ou « D$sactiv$ »+ en appuyant sur « HAUT » ou « BAS ». ���L

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ ���L

enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

Silence Intelligent 
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���������3�Ï�H�M�B�H�F���)�P�S�M�P�H�F��
LYNX a>che l'heure sur l'$cran de veille. D'une pr$cision absolue, la valeur a>ch$e 
est mise • jour par l'horloge atomique GPS et est g$n$r$e directement • partir de 
Greenwich Mean Time *GMT+. L'heure d'$t$ BST *British Summer Time+ ou CET *Central 
European Time+ n'est toutefois pas automatiquement activ$e et doit donc )tre r$gl$e 
manuellement. L'unit$ est r$gl$e en usine sur GMT@0 *r$glage par d$faut+. 

Pour r$gler l'heure 

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « R$glage Horloge » est a>ch$e dans le ���L

menu *« GMT @ 0 » appara[t+. 

Appuyez sur le bouton « HAUT/BAS » jusqu'• ce que l'heure appropri$e s'a>che, puis appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ ���L

con!rme que le nouveau r$glage a $t$ enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

���������-�P�H�J�R�V�F��
LYNX propose trois modes logiques. Le mode s$lectionn$ d$termine le type d'alertes 
g$n$r$es par LYNX pour les radars !xes. 

Pour changer de mode logique : 

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Logique » est a>ch$e dans le menu. ���L

Appuyez sur le bouton « HAUT/BAS » pour faire d$!ler les options Logique. ���L

Une fois le mode logique appropri$ a>ch$ en surbrillance, appuyez sur le bouton « ���L

OK » pour le con!rmer. L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ 
». 

���������3�Ï�H�M�B�H�F���-�V�N�J�O�P�T�J�U�Ï��
Vous pouvez r$gler la luminosit$ de l'$cran graphique couleur LCD TFT en fonction des 
conditions de conduite. 

�1�P�V�S���S�Ï�H�M�F�S���M�B���M�V�N�J�O�P�T�J�U�Ï���E�F���M���Ï�D�S�B�O��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « R$glage Luminosit$ » est a>ch$e ���L

dans le menu. 

Pour augmenter ou r$duire la luminosit$, appuyez sur le bouton « HAUT/BAS ». ���L

Appuyez sur le bouton « OK » pour enregistrer le nouveau r$glage. L'unit$ a>che le message « Changement Enregistr$ ». ���L

���������²�D�P�M�F��
LYNX vous permet d'opter pour la r$ception d'avertissements anticip$s relatifs aux 
$coles primaires *entre les heures d'ouverture des $coles, soit de 08:30 • 09:30, de 12:00 
• 13:00 et de 15:30 • 16:30 dans LYNX+. Cette fonctionnalit$ est activ$e *r$gl$e sur « ON »+ 
par d$faut. 

Si vous souhaitez d$sactiver cette alerte *pendant le week-end, par exemple+, utilisez 
cette fonctionnalit$. 

�3�F�N�B�S�R�V�F�������M�B���G�P�O�D�U�J�P�O�O�B�M�J�U�Ï���j���²�D�P�M�F���x���O���F�T�U���E�J�T�Q�P�O�J�C�M�F���R�V���B�V���3�P�Z�B�V�N�F���6�O�J����

�3�F�N�B�S�R�V�F�������M�B���C�B�T�F���E�F���E�P�O�O�Ï�F�T���E�F�T���Ï�D�P�M�F�T���F�T�U���Q�S�Ï�D�I�B�S�H�Ï�F���T�V�S���M���V�O�J�U�Ï�
���N�B�J�T���F�T�U���E�Ï�T�B�D�U�J�W�Ï�F���Q�B�S���E�Ï�G�B�V�U�����1�P�V�S���Ð�U�S�F���B�W�F�S�U�J���E�F��
�M���F�N�Q�M�B�D�F�N�F�O�U���E�F�T���Ï�D�P�M�F�T���Q�S�J�N�B�J�S�F�T�
���W�P�V�T���E�F�W�F�[���B�D�U�J�W�F�S���D�F�U�U�F���G�P�O�D�U�J�P�O�O�B�M�J�U�Ï���F�O���M�B���S�Ï�H�M�B�O�U���T�V�S���0�/����

�1�P�V�S���B�D�U�J�W�F�S���P�V���E�Ï�T�B�D�U�J�W�F�S���M�F�T���B�M�F�S�U�F�T���²�D�P�M�F��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « %cole » est a>ch$e dans le menu. ���L

Réglage Luminosité 

Logique

École

Réglage Horloge 
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A>chez en surbrillance l'option appropri$e *« ON » ou « D$sactiv$ »+ en appuyant sur « HAUT » ou « BAS ». ���L

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ ���L

enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

���������;�P�O�F���Ë���3�J�T�R�V�F�T��
LYNX vous permet d'opter pour la r$ception d'avertissements anticip$s relatifs aux zones 
accidentog#nes, par exemple, • c;t$ desquelles aucun radar !xe n'est actuellement 
install$, mais qui sont n$anmoins consid$r$es comme des zones • risques. Cette 
fonctionnalit$ est activ$e *r$gl$e sur « ON »+ par d$faut. 

�1�P�V�S���B�D�U�J�W�F�S���P�V���E�Ï�T�B�D�U�J�W�F�S���M�F�T���B�M�F�S�U�F�T���E�F���[�P�O�F�T���Ë���S�J�T�R�V�F��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Zone • Risques » est a>ch$e dans le ���L

menu. 

A>chez en surbrillance l'option appropri$e *« ON » ou « D$sactiv$ »+ en appuyant sur « HAUT » ou « BAS ». ���L

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ ���L

enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

���������²�U�B�U���E�V���(�1�4��
LYNX int#gre une fonctionnalit$ de v$ri!cation de l'$tat GPS et GPRS. 

�1�P�V�S���B�ó�D�I�F�S���M�F�T���J�O�G�P�S�N�B�U�J�P�O�T������

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « %tat du GPS » est a>ch$e dans le ���L

menu. 

���������6�O�J�U�Ï���E�F���7�J�U�F�T�T�F��
Cette fonction vous permet de choisir la m$thode de mesure de la vitesse requise, 
kilom#tres heure *KMH+ ou miles heure *MPH+. L'option MPH est activ$e par d$faut sur 
l'unit$. 

�1�P�V�S���D�I�B�O�H�F�S���M���V�O�J�U�Ï���E�F���N�F�T�V�S�F���E�F���M�B���W�J�U�F�T�T�F��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Unit$ de Vitesse » est a>ch$e dans le ���L

menu. 

A>chez en surbrillance l'option appropri$e *« MPH » ou « KMH »+ en appuyant sur le ���L

bouton « HAUT/BAS ». 

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ ���L

enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

���������3�Ï�H�M�B�H�F���$�P�V�M�F�V�S���&�D�S�B�O��
Vous disposez de onze mod#les de couleur pour l'$cran de veille. 

�1�P�V�S���N�P�E�J�ö�F�S���M�B���D�P�V�M�F�V�S���E�F���M���Ï�D�S�B�O������

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « R$glage Couleur Ecran » est a>ch$e ���L

dans le menu. 

D$placez le bouton « OK » vers la gauche ou vers la droite pour faire d$!ler les options ���L

de couleur. Lorsque le r$glage vous convient, appuyez • nouveau sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a 
$t$ enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

Zone à Risques 

État du GPS

Unité de Vitesse 

Réglage Couleur Ecran 
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���������#�J�Q���5�P�V�D�I�F�T��
A chaque fois que vous utilisez le bouton « OK » pour acc$der aux options du menu ou 
les faire d$!ler, LYNX g$n#re un bip sonore. Ce bip sonore est activ$ *r$gl$ sur « ON »+ par 
d$faut. 

�1�P�V�S���B�D�U�J�W�F�S���P�V���E�Ï�T�B�D�U�J�W�F�S���M���P�Q�U�J�P�O���#�J�Q���5�P�V�D�I�F�T��

Appuyez sur le bouton « OK » lorsque l'option « Bip Touches » est a>ch$e dans le ���L

menu. 

A>chez en surbrillance l'option appropri$e *« ON » ou « D$sactiv$ »+ en appuyant sur ���L

« HAUT » ou « BAS ». 

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ ���L

enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ».

���������5�S�B�Î�B�H�F���E�F���W�Ï�I�J�D�V�M�F���F�U���T�J�H�O�B�M�F�N�F�O�U��
LYNX peut servir d'unit$ GPS de tra&age et de signalement de v$hicule. Lorsque LYNX est 
activ$ et utilis$ dans le v$hicule, il enregistre les coordonn$es GPS de sa position une fois 
par minute et envoie ces donn$es au serveur AURA=. Ces informations s'av#rent utiles 
si vous b$n$!ciez d'une voiture de fonction et devez justi!er l'utilisation du v$hicule ou 
les kilom#tres parcourus ou si, • titre personnel, vous voulez simplement conna[tre la 
position de votre voiture • un moment donn$. 

Ces donn$es sont stock$es sur un serveur s$curis$ et seuls les utilisateurs habilit$s sont 
en mesure d'y acc$der. Pour consulter la zone s$curis$e, vous devez enregistrer vos 
coordonn$es et ouvrir un compte • l'adresse www.snooperneo.co.uk/europe. 

Connectez-vous • votre compte pour con!gurer les options de signalement disponibles. 

�2�V�B�U�S�F���P�Q�U�J�P�O�T���W�P�V�T���T�P�O�U���Q�S�P�Q�P�T�Ï�F�T������

�������1�S�P�G�F�T�T�J�P�O�O�F�M��
 Si vous )tes un utilisateur professionnel et devez justi!er les kilom#tres parcourus dans votre v$hicule, s$lectionnez cette option. 

�������1�S�J�W�Ï��
 Si vous souhaitez suivre votre unit$ • titre personnel ou pour raison de s$curit$, s$lectionnez cette option. 

�������1�S�P�G�F�T�T�J�P�O�O�F�M�������1�S�J�W�Ï��
 Si vous choisissez cette option, vous devrez choisir • chaque fois l'option Professionnel ou Priv$. Lorsque vous consultez vos 

donn$es par le biais de la fonctionnalit$ de tra&age en ligne de LYNX, les kilom#tres parcourus sont alors divis$s en deux, selon 
que l'option Professionnel ou Priv$ $tait s$lectionn$e. 

�������%�Ï�T�B�D�U�J�W�Ï��
 Cette option d$sactive la fonctionnalit$ de tra&age et aucune donn$e n'est envoy$e au serveur de tra&age. 

Modi!cation du mode du traceur 

Acc$dez au menu et faites d$!ler les options jusqu'• ce que Traceur soit a>ch$e. Appuyez sur le bouton « OK ».���L

A>chez en surbrillance l'option appropri$e en appuyant sur « HAUT » ou « BAS ». ���L

Une fois l'option appropri$e a>ch$e en surbrillance, appuyez sur le bouton « OK ». L'unit$ con!rme que le nouveau r$glage a $t$ ���L

enregistr$ en a>chant le message « Changement Enregistr$ ». 

Traceur

Bip Touches 
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���������7�F�S�T�J�P�O��
Cette option permet d'a>cher les informations suivantes : 

VER: version du microprogramme LYNX 

�%�#�� indique l'$tat de la base de donn$es AURA= pr$-install$e 

�$�*�%����num$ro unique d'identi!cation de la carte SIM 

�*�O�T�U�B�M�M�B�U�J�P�O���T�V�S���V�O�F���N�P�U�P��
LYNX peut )tre install$ sur une moto. Une oreillette est disponible en option, a!n de pouvoir entendre les alertes sonores. 

N'oubliez toutefois pas que LYNX ne r$siste pas • l'eau et doit donc )tre mont$ dans une sacoche ou autre sac de transport 
imperm$able. Gardez • l'esprit que pour fonctionner correctement, LYNX doit disposer d'une vue d$gag$e du ciel. Pour plus 
d'informations, consultez notre site Web • l'adresse �X�X�X���T�O�P�P�Q�F�S�O�F�P���D�P���V�L���F�V�S�P�Q�F. 

�%�Ï�Q�B�O�O�B�H�F��
�*�M���F�T�U���J�N�Q�P�T�T�J�C�M�F���E�F���N�F�U�U�S�F���M���V�O�J�U�Ï���T�P�V�T���U�F�O�T�J�P�O��

V$ri!ez que l'adaptateur allume-cigare est totalement enfonc$ dans la prise allume-cigare et que cette derni#re fonctionne 
correctement. Assurez-vous que la prise allume-cigare est propre et ne contient pas de d$bris. V$ri!ez $galement que le fusible de 
l'adaptateur allume-cigare est intact. 

Si vous utilisez la connexion Hard Wire, v$ri!ez que la prise de terre est appropri$e et que l'alimentation 12 v est sous tension lorsque 
vous mettez le contact. Assurez-vous $galement que le fusible int$gr$ est intact. 

�-���V�O�J�U�Ï���F�T�U���J�O�D�B�Q�B�C�M�F���E���B�D�R�V�Ï�S�J�S���V�O�F���D�P�O�O�F�Y�J�P�O���T�B�U�F�M�M�J�U�F��

V$ri!ez que LYNX dispose d'une vue d$gag$e du ciel. 

Si vous mettez LYNX sous tension pour la premi#re fois, n'oubliez pas que le premier d$marrage « • froid » peut prendre jusqu'• 
50 minutes pour acqu$rir une connexion satellite appropri$e. L'unit$ doit )tre calibr$e et lors de l'utilisation suivante, le d$lai 
d'acquisition d'une connexion satellite sera plus court. 

�-�F���T�J�H�O�B�M���T�B�U�F�M�M�J�U�F���F�T�U���J�O�U�F�S�S�P�N�Q�V���U�F�N�Q�P�S�B�J�S�F�N�F�O�U���P�V���E�Ï�ö�O�J�U�J�W�F�N�F�O�U��

Ce cas de !gure se produit temporairement dans les endroits caract$ris$s par un nombre important de b"timents ou d'arbres de 
grande taille ou lorsque vous traversez un tunnel. Le signal ne devrait )tre interrompu que pendant quelques secondes et devrait 
)tre r$tabli rapidement. 

V$ri!ez que l'unit$ n'a pas $t$ d$plac$e et qu'elle continue • disposer d'une vue d$gag$e du ciel. 

Il arrive tr#s occasionnellement que la couverture satellite soit insu>sante, d'oQ une perte de signal. Le signal devrait )tre r$tabli en 
quelques minutes. 

�-���V�O�J�U�Ï���O�F���H�Ï�O�Ò�S�F���Q�B�T���E���B�M�F�S�U�F���T�P�O�P�S�F���F�O���Q�S�Ï�T�F�O�D�F���E���V�O���S�B�E�B�S���ö�Y�F����

V$ri!ez si le r$glage « Silence Intelligent » est activ$. Si tel est le cas, l'unit$ ne g$n#re d'alerte en pr$sence d'une position g$n$r$e par 
GPS que si vous d$passez la limitation de vitesse en vigueur. 

Version


